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BOTERO  lounge / meeting

ACT DESIGN

Serie di imbottiti composta da 

divano a 2 posti, poltrona fissa 

o girevole, pouf e tavolino di 

cortesia con piano fisso o 

ruotabile. Caratteristica peculiare 

di Botero oltre all’originalità del 

design, è l’elevato confort, dovuto 

ad un’imbottitura molto generosa, 

realizzata con l’applicazione di 

più strati di gomma poliuretanica 

a densità differenziata, in abbina-

mento a cinghie elastiche poste 

sul sedile. 

Presentato al salone internazio-

nale del mobile di Milano 2017 

e pensato per una collocazione 

ludica ed informale, Botero ha 

ricevuto consensi per il gradevole 

valore estetico espresso dalle sue 

forme e per il piacere al contatto 

fisico, grazie alla sua invitante e 

morbida rotondità.   

Padded furniture range compo-

sed of two-seater sofa, fixed or 

swivel armchair, low long stool 

and courtesy table with fixed or 

rotating top. In addition to its 

original design, Botero stands 

out for its extra comfort as a 

consequence of the very gener-

ous padding created by applying 

several layers of variable density 

Polyurethane foam, combined 

with elastic webbing on the seat. 

Showcased at the 2017 interna-

tional furniture fair in Milan and 

designed with a playful, relaxed 

and informal setting in mind, 

Botero was met with approval due 

to the appealing aesthetic value 

of its forms and the pleasure of 

physical contact, thanks to its 

inviting, soft roundness.   

Gamme de sièges rembourrés

composée d’un canapé 2 places,

d’un fauteuil fixe ou rotatif,

d’un pouf et d’une table basse

avec plateau fixe ou tournant. 

La caractéristique principale de 

Botero, outre l’originalité de son 

design, c’est son incomparable 

confort, dû à son rembourrage 

très généreux, réalisé en appli-

quant plusieurs couches de 

mousse de Polyuréthane à densité 

différenciée, associées aux sangles 

élastiques placées sur l’assise. 

Présenté au salon international du 

meuble de Milan 2017 et conçu 

pour une installation ludique et 

informelle, Botero a été apprécié 

pour l’agréable valeur esthétique 

qu’expriment ses formes et pour 

le plaisir de son contact physique 

auquel invite sa douce rondeur.

Die Polsterreihe besteht aus 

einem Zweisitzersofa, einem 

feststehenden oder drehbaren 

Sessel, einem Hocker und einem 

Beistelltisch mit fester oder dreh-

barer Platte. Die Besonderheit 

von Botero ist neben dem origi-

nellen Design der hohe Komfort, 

der durch die besonders groß-

zügige Polsterung aus mehreren 

Schichten PU-Schaumstoff mit 

verschiedenen Dichten sowie die 

Sitzunterfederung mit Elastikgur-

ten gewährleistet wird. 

Auf der Mailänder Möbelmesse 

2017 präsentiert, überzeugte das 

ungezwungene, fast spielerische 

Design von Botero mit der ange-

nehmen Ästhetik seiner Formen 

und den weichen, einladenden 

Rundungen, die Lust auf Gemüt-

lichkeit machen.   
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Serie composta da poltrona, poltrona 
girevole, divano a due posti, pouf e
tavolino. Confort elevato assicurato 
dai vari strati di gomma a densità 
differenziata che formano l’imbottito, 
e dalle cinghie elastiche sul sedile. 
Struttura portante in parti assemblate 
di multistrato di conifera e abete spes-
sore 18 mm. Rivestimento della strut-
tura lignea con pannelli sagomati di 
faesite da 2,5 mm. Poltrona girevole 
con base piana d’acciaio da Ø 540 
mm, spessore 8 mm; versione fissa 
invece dotata di piedini regolabili (15 
mm). Poltrona e divano sono rivestiti 
con fodere distinte: una per il  sedile ed 
una per lo schienale; pouf rivestito con 
un’unica fodera fissata sotto la base 
della seduta.
Botero è disponibile in tutti i 
rivestimenti a cartella a esclusione di: 
Leder, Leder Vega, Skai Flo, Country, 
Radio, Architecture.

TAVOLI DI CORTESIA – i tavoli hanno il 
piano fisso o ruotabile a 360°, entrambi 
di forma ellittica 780x570 mm; top in 
MDF laccato opaco bianco (RAL 9010) 
o antracite (RAL 7005). Lo stesso può 
essere rivestito in pelle in abbinamento 
al divano (fintapelle e tessuto non 
disponibili). Struttura portante com-
posta da colonna Ø 50 mm con base 
piana di forma ellittica 680x500 mm, 
spessore 8 mm. Finiture: struttura 
bianca (RAL 9010) o cromata con 
copertura in acciaio inossidabile.

Range composed of armchair, swivel 
armchair, two-seater sofa, low long
stool and side table. High level of 
comfort assured by the different layers 
of variable density Polyurethane foam 
padding and by the elastic webbing 
on the seat. Framework in assembled 
parts of 18 mm thick fir and spruce 
plywood. Wooden frame clad in 2.5 
mm thick, shaped hardboard panels. 
Swivel armchair comes with a Ø 540 
mm, 8 mm thick flat steel base; the 
fixed version is fitted with adjustable 
levellers (15 mm). Armchair and sofa 
are upholstered with separate covers: 
one for the seat and one for the back-
rest; low long stool covered with a 
single fixed cover under the seat base.
Botero is available in all standard
coverings except Leder, Leder Vega, 
Skai Flo, Country, Radio and Archi-
tecture.

COURTESY TABLES – the tables 
have a fixed top or 360° rotating top, 
both elliptical (780x570 mm); top in 
matte white (RAL 9010) or anthracite 
(RAL 7005) lacquered MDF. 
This can also be covered in leather to 
match the sofa (faux leather and fabric 
not available). Framework composed 
of Ø 50 mm column with flat, 8 mm 
thick elliptical shaped base (680x500 
mm). Finishes: white (RAL 9010) or 
chrome finish with stainless steel 
cover.

Série composée d’un fauteuil, d’un fau-
teuil tournant, d’un canapé deux places, 
d’un pouf et d’une table basse. Confort 
élevé assuré par plusieurs couches 
de mousse de Polyurethane à densité 
différenciée qui forment le rembourrage, 
et par les sangles élastiques sur l’assise. 
Structure portante en parties assem-
blées de multiplis de conifère et sapin de 
18 mm d’épaisseur. Revêtement de la 
structure en bois avec panneaux profilés 
d’isorel de 2,5 mm. Fauteuil tournant 
avec socle plat en acier Ø 540 mm, 
épaisseur 8 mm; version fixe munie de 
patins réglables (15 mm). Le fauteuil et 
le canapé sont revêtus de housses diffé-
rentes: une pour l’assise et une pour le 
dossier; pouf revêtu d’une seule housse 
fixée sous la base du siège.
Botero est disponible avec tous les 
revêtements du catalogue excepté:
Leder, Leder Vega, Skai Flo, Country, 
Radio, Architecture.

TABLES DE SERVICE – les tables ont le 
plateau fixe ou tournant à 360°, toutes 
les deux de forme elliptique 780x570 
mm; plateau en MDF laqué mat blanc 
(RAL 9010) ou anthracite (RAL 7005). 
Celui-ci peut aussi être revêtu en cuir 
assorti au canapé (simili cuir et tissu non 
disponibles). Structure portante compo-
sée d’une colonne Ø 50 mm avec socle 
plat elliptique 680x500 mm, épaisseur 
8 mm. Finitions: structure blanche (RAL 
9010) ou chromée avec couverture en 
acier inoxydable.

Die Reihe besteht aus Sessel, Drehsessel, 
Zweisitzersofa, Hocker und Beistell-
tisch. Der hohe Komfort wird durch die 
Polsterung aus mehreren Schichten 
PU-Schaumstoff mit verschiedenen 
Dichten sowie die Sitzunterfederung mit 
Elastikgurten gewährleistet. Das tragende 
Gestell setzt sich aus mehreren 18 mm 
starken Koniferen- und Tannen-Schicht-
holzteilen zusammen. Beschichtet ist das 
Gestell mit 2,5 mm starken geformten 
Pressholzplatten. Der Drehsessel hat 
einen 8 mm starken Stahlteller Ø 540 mm, 
während die feststehende Ausführung 
verstellbare Gleiter (15 mm) besitzt. 
Sessel und Sofa haben zwei getrennte 
Bezüge, je einen für Sitz und Rückenleh-
ne. Der beim Hocker unter der Sitzfläche 
befestigte Bezug ist dagegen einteilig. 
Botero kann mit den Bezügen der 
Standardkollektion bezogen werden. 
Ausgenommen sind die Bezüge Leder, 
Leder Vega, Skai Flo, Country, Radio, 
Architecture.

BEISTELLTISCHE – Die Tische haben 
eine feste oder um 360° drehbare Platte, 
beide Ausführungen sind ellipsenförmig 
780x570 mm und bestehen aus einer 
matt lackierten MDF-Platte in weiß (RAL 
9010) oder anthrazit (RAL 7005). Sie ist 
auch passend zum Sofa bezogen lieferbar 
(Stoff und Kunstleder nicht erhältlich). 
Das tragende Gestell besteht aus einer 
Säule Ø 50 mm mit einem 8 mm starken, 
elliptischen Fußteller 680x500 mm. Aus-
führungen: Gestell weiß (RAL 9010) oder 
verchromt mit Edelstahl überzogen.

BT-011 Girevole a 360°
  Swivel (360°)
  Tournant à 360°
  Drehbar um 360°

BT-016 Fisso
  Fixed
  Fixe
  Fest

Piano tavolino | Coffee table top | Plateau table | Tischplatte Finitura piano | Table top finishing | Finition plateau | Plattenausführung

Finiture struttura | Frame finishes | Finition structure | Gestellausführung

LA/10 laccato opaco bianco
  matte white lacquer
  Laqué mat blanc
  weiß matt lackiert

LA/75 laccato opaco antracite
  matte anthracite lacquer
  Laqué mat anthracite
  anthrazit matt lackiert

GPL/E/LUX pelle
  leather
  cuir
  Leder

CR colonna cromata / base inox
 chrome column / stainless steel base
 colonne chromée / socle inox
 Säule verchromt / Bodenteller Edelstahl

BI10 colonna e base bianche 
 white column and base
 colonne et socle blancs
 Säule und Bodenteller weiß16
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Op. BT-021

Cuscino | Pillow | Coussin | Kissen Variante tappezzeria | Upholstery version | Variante tapisserie | Bezugvariante

Op. E/MIX

Piastra girevole a 360°
Swivel plate (360°)
Plaque tournante à 360°
Drehteller 360°

Piedino regolabile
Adjustable leveller
Patin réglable 
Verstellbarer Gleiter

15 mm

Variante con fronte in pelle Florida o Tuscania (cat. LUX) e retro in tessuto Lanee / Lanee Melange (cat. D) o 
Mood (cat. GPL). La combinazione dei due rivestimenti è da considerarsi, ai fini del prezzo, in Cat. E.

Version with Florida or Tuscania leather front (LUX) and Lanee / Lanee Melange fabric back (D) or Mood back 
(cat. GPL). For pricing purposes, the combination of the two coverings is to be considered in Cat. E.

Variante avec devant en cuir Florida ou Tuscania (cat. LUX) et rétro en tissu Lanee / Lanee Melange (cat. D) ou 
Mood (cat. GPL). La combinaison des deux revêtements est à considérer, pour le prix, en Cat. E.

Variante mit Frontseite aus Leder Florida oder Tuscania (Kat. LUX) und Rückseite aus Stoff Lanee / Lanee 
Melange (Kat. D) oder Mood (Kat. GPL). Die Kombination der beiden Bezüge gehört zur Preiskategorie E.

Nuovi rivestimenti presenti in questo catalogo | New coverings listed in this catalogue | Nouveaux revêtements présents dans ce catalogue 

| Neue Bezüge, die mit diesem Katalog in die Kollektion einfließen

Cat. GPL
MOOD “OD”          
92% NZL wool - 8% PA polyamide

Rivestimenti | Upholstery | Revêtements | Stoffbezug

Cat. LUX
TUSCANIA “TU”   Vera Pelle vintage | Real vintage leather | Vrai cuir vintage | Echtes Antikleder   

Spessore | Thickness | Epaisseur | Stärke  0,8 - 1,0 mm

Pelli | Leather | Cuirs | Leder

Fuori cartella | Out of card | Hors catalogue | Außerhalb der Mustermappe

Pelle Nabuk creta | Clay Nubuck leather | Cuir Nubuck crète | Nubukleder tonfarben

OD11 grigio
   grey
   gris
   Grau

OD14 arancio
   orange
   orange
   Orange

TU22 biscotto TU24 dark brown
   

TU27 blackwood
   

TU21 cobblestone
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Sesta, progetta e produce sedie 

di Design destinate all’arredamen-

to per l’Ufficio e per la Comunità, 

seguendo l’obiettivo di creare 

famiglie omogenee di prodotti 

dotati di forte personalità, ma 

anche di molteplice collocazione.

Ricerca, cura dei dettagli e della 

qualità e versatilità dei prodotti, si 

mantengono gli elementi chiave 

della filosofia aziendale.

Sesta develops and manufactu-

res Design chairs for offices and 

communities, with the goal of 

creating harmonised families of 

products with a strong personality 

and multiple possible settings, at 

the same time.

Research, attention to detail and 

quality, and product versatility all 

remain the key elements of the 

company’s philosophy.

Sesta, qui conçoit et produit des 

sièges de Design pour l’ameuble-

ment des bureaux et des collec-

tivités, se donne pour objectif de 

créer des familles homogènes de 

produits dotés d’une forte person-

nalité, pouvant aussi s’adapter à 

toutes sortes d’emplacement. La 

recherche, l’attention aux détails et 

à la qualité et l’éclectisme despro-

duits, voilà les éléments clé de la 

philosophie de l’entreprise.

Sesta entwirft und fertigt Design-

Sitzmöbel für die Büro- und Objek-

teinrichtung mit dem Ziel, homoge-

ne Produktfamilien zu erschaffen, 

die sich durch einen unverwechsel-

baren Charakter auszeichnen, aber 

auch vielseitig aufstellen lassen. 

Forschung, Augenmerk auf Details 

und Qualität sowie Vielseitigkeit 

der Produkte sind weiterhin die 

Schlüsselelemente der Unterneh-

mensphilosophie.
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